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In-Numru tan-Notifika : 2025/0311/ES (Spain)

Abbozz ta’ Digriet Amministrattiv li jirregola t-tikkettar aċċessibbli tal-
prodotti għall-konsumatur.
Data tal-wasla : 20/06/2025
Tmiem tal-Waqfien : 23/09/2025 (23/12/2025) (withdrawn)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 1595

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0311/ES

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251595.MT

1. MSG 001 IND 2025 0311 ES MT 20-06-2025 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.
Plaza del Marqués de Salamanca, 8,
28006. Madrid
Email: d83-189@maec.es

3B. Subdirección General de Regulación y Derechos de las Personas Consumidoras.
Calle Príncipe de Vergara, 54
28006. Madrid
Email: subdireccion.regulacion@consumo.gob.es

4. 2025/0311/ES - X40M - Tikkettar u reklamar

5. Abbozz ta’ Digriet Amministrattiv li jirregola t-tikkettar aċċessibbli tal-prodotti għall-konsumatur.
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6. Prodotti għall-konsumatur ta’ rilevanza partikolari għall-protezzjoni tas-sikurezza, l-integrità u l-kwalità tal-ħajja, inklużi
l-prodotti kożmetiċi, is-sustanzi u t-taħlitiet perikolużi u l-oġġetti tal-ikel

7.
Id-Direttiva (KE) Nru 94/62 dwar l-imballaġġ u l-iskart mill-imballaġġ
Huwa wkoll notifikat skont:
Ir-Regolament (UE) Nru 2025/40 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Diċembru 2024 dwar l-imballaġġ u l-iskart
mill-imballaġġ, li jemenda r-Regolament (UE) 2019/1020 u d-Direttiva (UE) 2019/904, u li jħassar id-Direttiva 94/62/KE.

Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 dwar l-għoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi: l-Artikoli 40, 43, 44 u 45
Huwa wkoll notifikat skont:
Ir-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti
kożmetiċi.
Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Diċembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni,
l-ittikkettar u l-imballaġġ tas-sustanzi u t-taħlitiet, li jemenda u jħassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

8. L-għan tad-Digriet Amministrattiv huwa li jirregola t-tikkettar li jiżgura l-aċċessibbiltà universali ta’ dawk l-oġġetti u l-
prodotti tal-konsum li huma ta’ rilevanza partikolari għall-protezzjoni tas-sikurezza, l-integrità u l-kwalità tal-ħajja tal-
persuni b’diżabilità, speċjalment il-persuni b’diżabilità viżiva, bħala konsumaturi vulnerabbli.

Dan it-tikkettar se japplika għall-oġġetti u l-prodotti tal-konsumatur inklużi fl-Anness ta’ dan l-istandard li huma
kkummerċjalizzati fi Spanja u huma ta’ rilevanza partikolari għas-sikurezza, l-integrità u l-kwalità tal-ħajja tal-persuni
b’diżabilità.

Il-prodotti li ġejjin ġew definiti fl-Anness:

a) prodotti kożmetiċi, kif definiti fir-Regolament (KE) 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru
2009 dwar il-prodotti kożmetiċi, u l-prodotti għall-kura personali sa fejn applikabbli skont id-Digriet Amministrattiv
1599/1997 tas-17 ta’ Ottubru 1997 dwar il-prodotti kożmetiċi;

b) sustanzi u taħlitiet perikolużi skont ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Diċembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u l-imballaġġ tas-sustanzi u t-taħlitiet, li jemenda u jħassar id-Direttivi
67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

c) oġġetti tal-ikel, kif definiti fir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 178/2002 tat-28 ta' Jannar 2002
li jistabilixxi l-prinċipji ġenerali u l-ħtiġijiet tal-liġi dwar l-ikel, li jistabilixxi l-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel u
jistabbilixxi l-proċeduri fi kwistjonijiet ta' sigurtà tal-ikel;

d) oġġetti tal-ikel li jistgħu jkun fihom wieħed jew aktar mill-ingredjenti jew l-għajnuniet għall-ipproċessar elenkati fl-
Anness II għar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2011 dwar l-għoti
ta' informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jħassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE,
id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-
Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004, jew li huma derivati​minn
sustanza jew prodott li jidher fl-imsemmi Anness li jikkawża allerġiji jew intolleranzi u jintuża fil-manifattura jew il-ħolqien
tal-oġġett tal-ikel u jibqa' preżenti fil-prodott lest, għalkemm f'forma modifikata

9. Il-Liġi 4/2022 tal-25 ta’ Frar 2022 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi u tal-utenti kontra sitwazzjonijiet ta’ vulnerabbiltà
soċjali u ekonomika, tinkludi fl-ewwel dispożizzjoni addizzjonali tagħha mandat lill-Gvern biex jiżviluppa t-tikkettar bil-
Braille:
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L-ewwel dispożizzjoni addizzjonali. Tikkettar inklużiv.
Fi żmien sena mid-dħul fis-seħħ ta’ din il-liġi, il-Gvern għandu jiżviluppa tikkettar regolatorju bil-Braille, kif ukoll f’formati
oħra li jiggarantixxu l-aċċessibbiltà universali tal-prodotti tal-konsum u tal-prodotti ta’ rilevanza partikolari għall-
protezzjoni tas-sikurezza, l-integrità u l-kwalità tal-ħajja, speċjalment għall-persuni għomja u b’vista batuta bħala
konsumaturi vulnerabbli.

Dan id-Digriet Amministrattiv għandu l-għan li jikkonforma mal-mandat tal-Liġi billi jirregola t-tikkettar bil-Braille, kif ukoll
f’formati inklużivi oħra, għall-persuni b’diżabilità viżiva, kif ukoll għall-konsumaturi vulnerabbli.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: It-test bażiku ma jeżistix

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK:
L-abbozz huwa regolament tekniku jew valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


